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UPUTSTVA ZAUPOTREBU

(23) (R

PRE UPOTREBE APARATA PAZLJIVO PROCITAJTE OVA UPUTSTVA ZA UPOTREBU.

@ Saeco



Zahvaljujemo na kupovini superautomatskog aparata za
espreso kafu Saeco Xsmall!

Da biste iskoristili sve pogodnosti podrske koju pruZa Philips
Saeco, registrujte vas proizvod na www.philips.com/welco-
me.

Ova uputstva za upotrebu vrede za modele HD8743, HD8745
iHD8747.

Aparat je namenjen za pripremu espreso kafe sa celim zrni-
ma, kao i za ispustanje pare i tople vode. U ovom prirucniku
Cete naci sve informacije neophodne za instaliranje, korisce-
nje, ciS¢enje i uklanjanje naslaga kamenca sa vaseg aparata.




SRPSKI 3

KRATKI SADRZAJ

INSTALACLJA 8
Panoramski prikaz proizvoda 8
Opsti opis 9
UVODNE RADNJE 10
Pakovanje aparata u ambalazu 10
Uvodne radnje 10
PRVO UKLJUCIVANJE 12
Punjenje sistema 12
Ciklus automatskog ispiranja/samociscenja 13
Ciklus rucnog ispiranja 14
Ugradnja filtera za vodu “INTENZA+" 15
PODESAVANJA 17
Saeco Adapting System 17
Regulisanje keramickog mlina za kafu 17
Podesavanje duzine kafe u Solji 18
ISPUSTANJE KAFE | ESPRESA 20
PENUSANJE MLEKA / ISPUSTANJE KAPUCINA 21
Kako pripremiti mle¢nu penu 21
Prelazak sa pare na kafu 23
Pripremanje kapucina 24
ISPUSTANJE TOPLE VODE 25
CISCENJE | ODRZAVANJE 26
Svakodnevno ¢iscenje aparata 26
Svakodnevno iscenje rezervoara za vodu 27
Svakodnevno ¢iScenje cevi za paru/toplu vodu (nastavka Pannarello, ako postoji).............eevv.eee.. 27
Sedmicno ¢iScenje cevi za paru/toplu vodu (nastavka Pannarello, ako postoji). . .28
Sedmicno ciscenje bloka za pripremu kafe i izlaznog cevovoda kafe. ............cmerreeernnrrerernnrreeenne 29
Mesecno podmazivanje bloka za pripremu kafe 31
UKLANJANJE NASLAGA KAMENCA 32
Priprema 32
Uklanjanje naslaga kamenca 33
Prvo ispiranje 34
Drugo ispiranje 35
INACENJE SVETLECIH SIGNALA 36
Upravljacka tabla 36
RESAVANJE PROBLEMA 39
USTEDA ENERGIJE 4
Stand-by 41
Odlaganje na otpad |
TEHNICKE KARAKTERISTIKE 42
GARANCIJA 1 POMOC 42
Garandija v}
Pomo¢ iy}

NARUCIVANJE PROIZVODA ZA ODRZAVANJE 43




4 SRPSKI

VAZNO

Indikacije za sigurnost

Aparat je opremljen bezbednosnim uredajima. | pored toga je
neophodno paZljivo procitati indikacije za sigurnost opisane
u ovom uputstvu za upotrebu tako da se izbegnu nenamerne
Stete za lica ili stvari.

Sacuvajte ovaj prirucnik za eventualnu kasniju upotebu.

m Pojam PAZNJA i ovaj simbol upozoravaju korisnika na
rizine situacije koje mogu da uzrokuju teske telesne povrede,
dovedu u Zivotnu opasnost i/ili da uzrokuju Stetu na aparatu.

n Pojam UPOZORENVJE: ovaj simbol upozoravaju korisni-
ka na rizicne situacije koje mogu da uzrokuju lakSe telesne
povrede i/ili oStecenja na aparatu.

I | Ovim simbolom zahteva se paZljivo Citanje prirucnika pre
L—l izvrsenja bilo kakve operacije koris¢enja ili odrZavanja.

Paznja

« Aparat prikljucite na odgovarajucu zidnu strujnu uticnicu,
Ciji glavni napon odgovara tehnickim podacima aparata.

« Izbegavajte situaciju u kojoj napojni kabl visi sa stola ili sa
radne podloge ili dodiruje vruce povrsine.

« Ne potapajte aparat, utikac ili napojni kabl u vodu: opa-
snost od strujnog udara!

« Nikad nemojte usmeravati mlaz tople vode prema delovi-
ma tela: opasnost od opekotina!
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Nemojte dodirivati vruce povrsine. Koristite rukave i zati-
tne rukavice.

Uklonite utikac iz uti¢nice:

- ako se ustanove neispravnosti;

- ako Ce aparat ostati nekoris¢en dugo vremena;

- pre pristupanja cis¢enju aparata.

PoteZite za utikac a ne za napojni kabl. Ne dirajte utikac
mokrim rukama.

Ne upotrebljavajte aparat ako izgleda da su utika¢, napojni
kabl ili sam aparat oSteceni.

Ni na koji nacin nemojte menjati ili modifikovati aparat ili
napojni kabl. Sve popravke mora da izvrsi centar za pomoc
sa ovlas¢enjem kompanije Philips da bi se izbegla bilo
kakva opasnost.

Aparat nije namenjen za upotrebu od strane dece mlade
od 8 godina.

Aparat mogu da koriste deca od 8 godina starosti (i starija)
ako su prethodno upucena u pravilno koris¢enje aparata

i ako su svesna odnosnih opasnosti ili su pod nadzorom
odrasle osobe.

Cid¢enje i odrzavanje ne smeju izvr3avati deca, osim ako
nemaju vise od 8 godina i to uz nadzor odrasle osobe.

Aparat i njegov napojni kabl drZite van domasaja dece
mlade od 8 godina.

Aparat mogu da koriste i lica sa umanjenim fizickim,
mentalnim ili culnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i/ili nedovoljno kompetentna ako su prethodno
upucena u pravilno koris¢enje aparata i ako su svesna
odnosnih opasnostiili su pod nadzorom odrasle osobe.
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« Deca moraju da budu nadzirana da bismo bili sigurni da se
ne igraju s aparatom.

« Prsteili druge predmete nemojte stavljati u mlin za kafu.

Upozorenja

- Aparat je predviden samo za upotrebu u domacinstvu i
nije namenjen za upotrebu u sredinama kao Sto su menze,
prostor za kuvanje u trgovinama, kancelarijama, farmama
ili drugim radnim sredinama.

- Aparat uvek smestite na ravnu i stabilnu povrsinu.

- Aparat nemojte postavljati na vruce povrsine, blizu vrucih
pecnica, grejaca ili analognih izvora toplote.

« U posudu za kafu u zrnu uvek i jedino sipajte kafu u zrnu.
Kafa u prahu, instant kafa kao i ostali predmeti, ako se
ubace u posudu za kafu u zrnu, mogu da o3tete aparat.

« Pustite da se aparat ohladi pre stavljanja ili uklanjanja bilo
koje komponente.

« Nikad rezervoar za vodu nemojte puniti toplom ili vrelom
vodom. Koristite samo pijacu negaziranu hladnu vodu.

« Za (iScenje nemojte koristiti abrazivni prah ili agresivne
deterdZente. Dovoljna je meka krpa navlazeno vodom.

« Redovno obavljajte uklanjanje naslaga kamenca iz apa-
rata. Aparat ¢e vam pokazati kad je potrebno nastaviti sa
uklanjanjem naslaga kamenca. Ako se ova operacija ne
izvrsi, aparat Ce prestati da funkcioniSe pravilno. U tom
slucaju popravka nije pokrivena garancijom!

- Aparat nemojte drZati na temperaturi nizoj od 0 °C. Voda
koja je preostala u sistemu zagrevanja mogla bi da se
zaledi i da osteti aparat.
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« Nikad ne ostavljajte vodu u rezervoaru ako aparat nece biti
koris¢en dugo vremena. Voda bi mogla da pretrpi zagade-
nje. Svaki puta kada se koristi aparat, koristite svezu vodu.

Usaglasenost sa nhormativima

Aparat je usaglasen sa ¢l.13 italijanske Zakonske uredbe od 25.
jula 2005., br. 151 "Primena Uredbi 2005/95/CE, 2002/96/CE i
2003/108/CE, koje se odnose na smanjenje upotrebe opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi, kao i odlaganje
otpada”.

Ovaj aparat je usaglasen sa Evropskom Direktivom 2002/96/CE.

Ovaj aparat marke Philips je usaglasen sa svim standardima i
propisima primenjivim u oblasti izlaganja elektromagnetnim
poljima.



INSTALACUJA

Panoramski prikaz proizvoda
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Opsti opis

WoNowmPWwN=

Poklopac posude za kafu u zrnu
Posuda za kafu u zrnu

Blok za ispustanje kafe

Indikator da je posuda za kapanje puna
Posuda za sakupljanje taloga

Blok za pripremu kafe

Servisna vrata

Upravljacka tabla

Zastitna rucka

. Cev za paru / toplu vodu

. Resetka

. Posuda za kapanje

. Rezervoar za vodu

. Napojni kabl

. Keramicki mlin za kafu

. Klju¢ za regulisanje mlevenja

. Pannarello (opcija - postoji samo kod nekih modela)
. Led lampica duple kafe

. Taster za espreso

. Led lampica za temperaturu

. Led lampica nedostatka vode

. Taster za kafu

. Komandna tabla

. Led lampica alarm

. Taster ON/OFF

. Rucica za podesavanje mlevenja
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UVODNE RADNJE

Pakovanje aparata u ambalazu

Originalna ambalaza je projektovana i napravljena tako da zastiti aparat
tokom transporta. Savetuje se da je sacuvate radi eventualnog buduceg
transporta.

Uvodne radnje

Iz ambalaZze izvadite poklopac posude za kafu i posudu za kapanje sa
reSetkom.

150 mm
6 inches

A 1zvucite aparat iz ambalaze.

150 mm
6inches

inches

2, T Za optimalan nacin upotrebe savetuje se da:
~ 150 . v . . .
@ Gin("V « lzaberete sigurnu povrsinu oslonca, dobro nivelisanu, gde niko

nece moci da prevrne aparat ili da se povredi.
Izaberete dovoljno osvetljen prostor sa higijenskim uslovima i sa
lako dostupnom uti¢nicom za struju.

«  Predvidite minimalno odstojanje aparata od zidova, kao $to je
prikazano na slici.

Posudu za kapanje sa reSetkom umetnite u aparat. Proverite da li je
umetnuta do kraja.

a Napomena:

posuda za kapanje ima zadatak da sakuplja vodu koja izlazi van bloka za
ispustanje tokom ciklusa ispiranja/samocisc¢enja i eventualne kafe sipane
tokom pripremanja napitaka. Svakodnevno praznite i perite posudu za
kapanje i svaki put kad indikator pune posude za kapanje bude podignut.

Il Upozorenje:

NEMOJTE vaditi posudu za kapanje odmah nakon ukljucivanja apara-
ta. Sacekajte par minuta da se izvrsi ciklus ispiranja/samociscenja.
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Izvucite rezervoar za vodu.

I isperite rezervoar svezom vodom.

Rezervoar za vodu napunite svezom vodom do nivoa MAX i vratite ga u
aparat. Proverite da li je umetnut do kraja.

“ Upozorenje:

rezervoar nemojte puniti vru¢om, vrelom, gaziranom vodom ili dru-
gim tecnostima koje bi mogle da osStete sam rezervoar i aparat.

IEl Naspite polako kafu u zrnu u posudu za kafu u zrnu.

“ Upozorenje:

u posudu sipajte uvek i jedino kafu u zrnu. Kafa u prahu, instant kafa,
karamelizovana, kao i drugi predmeti mogu ostetiti aparat.

[EX Namestite poklopac na posudu za kafu u zrnu.

Utaknite utikac u uti¢nicu za struju smesten na poledini aparata.
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Utaknite utika¢ na drugom kraju napojnog kabla u zidnu uti¢nicu za
struju sa odgovarajuc¢im naponom.

EP] Uverite se da je komandna rucica postavljena na "@".

Za ukljucivanje aparata, dovoljno je pritisnuti taster ON/OFF; led
lampica "!" pocinje ubrzano da treperi na taj nacin pokazujudi da je

potrebno napuniti sistem.

PRVO UKLJUCIVANJE

Pre prvog kori$¢enja moraju se zadovoljiti sledeci uslovi:
1) Potrebno je napuniti sistem.
2) Aparat izvrsava automatski ciklus ispiranja/samociscenja.
3) Potrebno je pokrenuti ciklus ru¢nog ispiranja.

Punjenje sistema

Tokom ovog postupka sveza voda tece unutrasnjim sistemom i aparat se
zagreva. Radnja zahteva nekoliko sekundi.

Postavite neku posudu (1L) ispod cevi za paru/toplu vodu ili ispod
nastavka Pannarello (ako postoji).
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w i

Komandnu rucicu okrenite na W' sacekajte nekoliko sekundi.

Kada voda normalno izlazi a led lampica ! polako treperi, okrenite
komandnu rucicu i stavite je na "#". Aparat se zagreva (led lampica "[F“
polako treperi).

Ciklus automatskog ispiranja/samocisc¢enja

Na kraju zagrevanja, aparat izvodi automatski ciklus ispiranja/samocisce-
nja unutrasnjih sistema svezom vodom. Radnja zahteva manje od minut
vremena.

M 1spod bloka za ispuitanje kafe postavite posudu za sakupljanje male
koli¢ine vode koja izlazi.

Lampice trepere u smeru suprotnom od smera okretanja kazaljki na
satu.

Sacekajte da ciklus automatski zavrsi.

a Napomena:

Ispudtanje se moze zaustaviti pritiskom na taster "wb" ili " \wmp"

ulfu

I3 sacekaijte da aparat zavrsi sa ispuitanjem vode. Led lampica
da svetli neprekidno.

pocinje
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Ciklus ru¢nog ispiranja

Neprekidno svetli

A

Tokom ovog procesa se aktivira ciklus ispustanja kafe a sveza voda tece
kroz sistem za paru/toplu vodu. Operacija zahteva nekoliko minuta.

Namestite posudu ispod bloka za ispustanje kafe.

Proverite da li led lampica "[F" svetli neprekidno.

[EX Pritisnite taster "\wmP". Aparat potinje da ispusta kafu.

I Sacekaijte da se ispustanje zavrsi i ispraznite posudu.

B Umetnite posudu ispod cevi za paru/toplu vodu (nastavka Pannarello,
ako postoji).

Y. . wit
A Komandnu rucicu okrenite na " g

Ispustite svu preostalu vodu. Led lampica "§." pocinje da svetli nepre-
kidno.
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3 Komandnu rucicu okrenite na "@".

[EX Ponovo napunite rezervoar za vodu i vratite ga u aparat. Sada je aparat
spreman za pripremanje kafe.

a Napomene:

ako aparat nije koris¢en dve ili vise nedelje, nakon uklju¢enja ¢e biti izvrSen
automatski ciklus ispiranja/samocis¢enja. Nakon toga je potrebno pokre-
nuti ciklus ru¢nog ispiranja kako je opisano iznad.

Automatski ciklus ispiranja/samocis¢enja se automatski pokrece i kada je

aparat ostao u rezimu stand-by ili je ugasen vise 15 minuta.
Po okoncanju ciklusa je moguce ispustiti jednu kafu.

Ugradnija filtera za vodu “INTENZA+"

PHILIPS

Savetuje se ugradnja filtera za vodu “INTENZA+" koji ograni¢ava stvaranje
kamenca u aparatu i daje intenzivniju aromu vasoj kafi.

Filter za vodu “INTENZA+" prodaje se odvojeno. Za vise detalja pogledajte
stranu u ovim uputstvima za upotrebu koja se odnosi na proizvode za
odrzavanje.

Voda je temeljni element u pripremanju kafe pa je stoga izuzetno vazno da
se uvek filtrira na profesionalan nacin. Filter za vodu "INTENZA+" moZe da
spreci stvaranje mineralnih taloga, poboljsavajudi kvalitet vode.

Uklonite mali beli filter iz rezervoara za vodu i ¢uvajte ga na suvom
mestu.
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Neprekidno svetli

Uklonite filter za vodu “INTENZA+" iz pakovanja i u uspravnom poloZaju
(sa otvorom prema gore) potopite ga u hladnu vodu i blago pritisnite
na stranama tako da izadu mehurici vazduha.

[EX Odredite postavke filtera za vodu “INTENZA+" u zavisnosti od vode koja
se koristi:
A = Meka voda
B =Tvrda voda (standard)
C = Jako tvrda voda

I3 Filter za vodu “INTENZA +” umetnite u prazan rezervoar za vodu. Gurni-
te ga do najnize moguce tacke.

IE Rezervoar za vodu napunite svezom vodom i vratite ga u aparat.

I Svu vodu iz rezervoara ispustite pomocu funkcije tople vode (pogledaj-
te paragraf“Ispustanje tople vode”).

Izvucite rezervoar, napunite ga svezom vodom do nivoa MAX i vratite
ga u aparat.

[El Kada se zavrée gore opisane operacije, proverite da li led lampica "l}"
svetli neprekidno.

E Napomena:

Savetujemo zamenu filtera Intenza + svaka 2 meseca.
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PODESAVANJA

Aparat dozvoljava da se izvrse pojedina podesavanja za ispustanje najbolje
moguce kafe.

Saeco Adapting System

Kafa je prirodni produkt i njene karakteristike mogu varirati u zavisnosti
od porekla, mesavine i przenja. Aparat je opremljen sistemom samopo-
desavanja koji dozvoljava upotrebu svih vrsta kafe u zrnu koje postoje na
trzistu, sem onih sa karamelizovanim i aromatizovanim zrnima. Aparat se
regulise automatski nakon ispustanja nekoliko kafa da bi se optimizovala
ekstrakcija.

Regulisanje keramickog mlina za kafu

Keramicki mlinovi za kafu uvek garantuju savrsen stepen mlevenja kafe i
specificni granulometrijski sastav za svaku vrstu kafe.

Ova tehnologija nudi moguénost potpunog ocuvanja arome i garantuje
pravi italijanski ukus u svakoj soljici kafe.

m Paznja:

U njegovu unutrasnjost je zabranjeno stavljati prste ili druge predme-
te. Regulisite keramicki mlin za kafu koristeci se iskljucivo klju¢em za
regulisanje mlevenja. Keramicki mlin za kafu sadrzi pokretne delove
koji mogu biti opasni.

Keramicke mlinove moguce je podesavati da bi se mlevenje kafe prilagodi-
lo vasem licnom ukusu.

m Paznja:

Moguce je podesavati postavke mlina za kafu samo dok aparat melje
kafu u zrnu.

Pritisnite i okrenite ru¢icu za podesavanje mlevenja koja se nalazi u
unutrasnjosti posude za kafu u zrnu svaki put za po jedan podeok. Ko-
ristite klju¢ za podesavanje mlina za kafu isporucen uz aparat. Razlika u
ukusu osetice se nakon ispustanja 2-3 kafe.

m Paznja:

Da biste izbegli stvaranje Stete na aparatu, mlin za kafu nemojte okre-
tati za vise od jedan podeok svaki put.



P2 Referentne oznake koje se nalaze unutar posude za kafu u zrnu poka-
zuju podeseni stepen mlevenja. Moguce je podesiti 5 razlicitih stepeni
mlevenja od poloZaja 1 za krupno mlevenje i laganiji ukus do polozaja
2 za sitno mlevenje i jaci ukus.

Podesavanje duzine kafe u $olji

Aparat omogucava podesavanje koli¢ine ispustene espreso kafe prema
vasem ukusu i veli¢ini vase Solje/3oljice.

Svakim pritiskom i otpustanjem tastera za espreso "wwb" ili tastera za kafu "
WP, aparat ispuita programiranu koli¢inu kafe. Svakom tasteru je pridru-
Zeno jedno ispustanje kafe; ono se obavlja nezavisno.

Slededi postupak ilustruje programiranje tastera “wwp".

Namestite Soljicu ispod bloka za ispustanje kafe.



Trepucudi
\ | TEA.
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Pritisnite i drzite pritisnut taster "@®?"; tokom ove faze, led lampica "@*"
treperi.

Pustite taster “@@?” ¢im postignete Zeljenu koli¢inu kafe.

Sada je taster “'wwP” programiran; sa svakim pritiskom aparat pocinje da
ispusta istu koli¢inu programirane espreso kafe.

Na taster kafe "\@mb" primenjuje se isti postupak.
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ISPUSTANJE KAFE | ESPRESA

Pre ispustanja kafe, proverite da li zelena led lampica ]} svetli neprekidno,
da li su rezervoar za vodu i posuda za kafu puni.

Uverite se da je komandna rucica postavljena na“#".

Namestite 1 ili 2 $oljice ispod bloka za ispustanje kafe.

| _
f\ ] Da biste ispustili jedan espreso, pritisnite taster za espreso "wwb"; uradi-
te isto sa tasterom za kafu " \@mP" da biste ispustili kafu.

Zaispustanje 1 espresa, pritisnite taster jednom. Za ispustanje 2 espre-

<2< i“*« 2 sa, pritisnite taster dva puta zaredom.

=
§£J U ovom modusu rada, aparat automatski melje i dozira potrebnu kolic¢inu
kafe. Pripremanje dva espresa zahteva dva ciklusa mlevenja i dva ciklusa is-
pustanja koje aparat izvrsava automatski; ova opcija biva signalizovana led
lampicom; tokom ovih postupaka, led lampica "@*" se neprekidno pali.

Po izvrsenju ciklusa pre-natapanja, kafa pocinje da izlazi iz bloka za
ispustanje kafe.

[E 1spuitanije kafe se automatski zaustavlja kada se dostigne unapred za-
dati nivo. Mozete pritisnuti bilo taster “&” bilo taster " \wmP” da biste
unapred prekinuli ispustanje.
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PENUSANJE MLEKA / ISPUSTANJE KAPUCINA
mPainja:

Opasnost od opekotina! Na pocetku ispustanja mogu se pojaviti kratki
mlazevi tople vode. Cev za ispustanje pare/tople vode moze dostici
visoke temperature: izbegavajte da je rukama direktno dodirujete.
Koristite samo specifi¢nu zastitnu rucku.

Kako pripremiti mleénu penu

Ako zelite ispustiti paru nakon ukljucenja aparata ili posle ispustanja jedne
kafe, pre nego $to nastavite mozda ce biti potrebno ispustiti vodu koja se
jos nalazi u sistemu.

Da biste to uradili, pridrzavajte se sledecih uputstava:

Postavite neku posudu ispod cevi za paru/toplu vodu (nastavka Panna-
rello, ako postoji).

Komandnu rucicu okrenite na "™

Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje; u ovoj fazi treperi led
lampica "lf".

Trepucudi
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Neprekidno svetli

I3 1spuitanje pare se pokrece kada zelena led lampica "ﬁ" pocinje da gori
neprekidno.

I Komandnu rucicu okrenite na "@" da biste zaustavili ispustanje pare.

A Jednu posudu napunite do 1/3 hladnim mlekom.

a Napomena:

koristite hladno mleko (~5°C / 41°F) sa sadrzajem belancevina koji iznosi
najmanje 3% da biste dobili kapuc¢ino dobrog kvaliteta. Moguce je koristiti
kako punomasno tako i obrano mleko, u zavisnosti od licnog ukusa.

U mleko koje zelite da zagrejete uronite cev za paru/toplu vodu (Panna-
rello, ako ga ima) i okrenite komandnu rucicu i namestite je na "&" .
Pripremite mlecnu penu izvodeci lagane kruzne pokrete posudom gore
idole.
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[EJ Kada mle¢na pena postigne Zeljenu gustinu, okrenite komandnu ruci-
cu i stavite je na "@" da biste zaustavili ispustanje pare.

n Upozorenje:

Nakon sto ste upotrebili paru za pripremanje mlecne pene, ocistite
cev za paru/toplu vodu (ili Pannarello, ako ga ima) ispustajuci malu
kolicinu tople vode u neku posudu. Za detaljnija uputstva o ¢iS¢enju,
molimo vas da proc¢itate poglavlje "Ciséenje i odrzavanje".

Nakon 3$to ste ispustili paru, potrebno je pustiti da se aparat ohladi pre

ispustanja jednog espresa ili kafe. Da biste to uradili, sledite koje navodimo
u nastavku:

Prelazak sa pare na kafu

~ 2

Brzo trepcuci

Pritisnite taster "wwp" ili " \wmp", led lampica IE " brzo treperi pokazujuci
da je aparat dostigao previsoku temperaturu i da ne moze ispustiti
kafu.

P potrebno je ispustiti malu koli¢inu vode da biste ohladili aparat.
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Ubacite neku posudu ispod cevi za paru/toplu vodu (Pannarello, ako
postoji) i okrenite komandnu rucicu na !:

I ispustice se topla voda.

B sacekajte da led lampica temperature po¢ne da "!}" svetli neprekidno.

A Komandnu rucicu okrenite i stavite je na "#@" da biste zaustavili ispusta-
nje.

Sada je moguce ispustiti jedan espreso ili jednu kafu.

Pripremanje kapucina

Da biste pripremili kapucino postavite $olju sa penusavim mlekom ispod
bloka za ispustanje kafe i ispustite espreso kafu.



ISPUSTANJE TOPLE VODE

Neprekidno svetli
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m Paznja:

Opasnost od opekotina! Na pocetku ispustanja mogu se pojaviti kratki
mlazevi tople vode. Cev za ispustanje pare/tople vode moze dostici
visoke temperature: izbegavajte da je rukama direktno dodirujete.
Koristite samo specifi¢nu zastitnu rucku.

Pre ispustanja tople vode, proverite da li led lampica za spremnu teme-
praturu "[}" svetli neprekidno. Ako led lampica polako treperi, sacekajte
da se aparat zagreje.

Namestite jednu Soljicu ispod cevi za paru/toplu vodu (nastavka
Pannarello, ako postoji).

w il

Komandnu rucicu okrenite na "ygp". Aparat je u fazi zagrevanja i nakon
nekoliko sekundi ispusta toplu vodu.

I Da biste zaustavili ispustanje tople vode komandnu rucicu okrenite i
vratite jena "@".
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Svakodnevno Cis¢enje aparata

“ Upozorenje:

Vremenski tacni CiS¢enje i odrzavanje aparata od temeljne su vaznosti
za produzenje njegovog zZivotnog veka. Vas aparat je neprekidno
izlozen vlazi, kafi i kamencu!

Ovo poglavlje detaljno opisuje koje operacije je potrebno izvrsavati

i koliko cesto. U suprotnom slucaju, aparat ce prestati da ispravno
funkcionise. Ovaj tip popravke NIJE pokriven garancijom!

a Napomena:

« ZaciS¢enje aparata koristite meku krpu navlazenu vodom.
Ne potapajte aparat u vodu.

+ Nijednu od njegovih komponenti ne perite u masini za pranje sudova.
Ne koristite alkohol, rastvarace i/ili abrazivne predmete za ¢is¢enje aparata.
Ne susite aparat i/ili njegove delove u mikrotalasnoj i/ili u standardnoj
pecnici.

Svakog dana, sa uklju¢enim aparatom, ispraznite i ocistite posudu za
sakupljanje taloga.

Dodatne intervencije odrZzavanja moZete izvesti samo sa ugasenim apara-
tom i isklju¢enim iz elektri¢tne mreze.

P2 Ispraznite i operite posudu za kapanje. Ovu operaciju izvriite ¢ak i kad
je indikator pune posude za kapanje podignut.
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Svakodnevno ¢iséenje rezervoara za vodu

Uklonite mali beli filter ili filter za vodu Intenza+ (ako postoji) sa rezer-
voara za vodu i operite ga svezom vodom.

Vratite na mesto mali beli filter ili filter za vodu INTENZA+ (ako postoji)
u njegovo leziste vrseci blagi pritisak u kombinaciji sa laganim okreta-
njem.

Napunite rezervoar svezom vodom.

Svakodnevno ciS¢enje cevi za paru/toplu vodu (nastavka Pannare-
llo, ako postoji).

Cev za paru/toplu vodu (nastavak Pannarello, ako postoji) mora da se ocisti
nakon svakog pripremanja pene od mleka.

a Napomena:

Neki modeli aparata opremljeni su nastavkom Pannarello, a drugi nisu.
Molimo vas da sledite uputstva o ¢is¢enju koja se odnose na vas sopstveni
model aparata.

Za aparate bez nastavka Pannarello:
Otistite cev za paru/toplu vodu vlaznom krpom i da biste uklonili
naslage mleka.

Za aparate opremljene nastavkom Pannarello:
Uklonite spoljni deo nastavka Pannarello i operite ga svezom vodom.
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Sedmicno cis¢enje cevi za paru/toplu vodu (nastavka Pannarello,
ako postoji).

Za aparate bez nastavka Pannarello:
B Ukionite zastitnu ru¢ku sa cevi za paru/toplu vodu.
Zastitnu rucku operite svezom vodom i osusite krpom.

Otistite cev za paru/toplu vodu vlaznom krpom i da biste uklonili
naslage mleka.

I3 Ponovo stavite zastitnu ru¢ku na cev za paru/toplu vodu.

Za aparate opremljene nastavkom Pannarello:

[N Ukionite spoljni deo nastavka Pannarello.

Uklonite gornji deo nastavka Pannarello sa cevi za paru/toplu vodu.

Operite gornji deo nastavka Pannarello svezom vodom.

A Ocistite cev za paru/toplu vodu vlaznom krpom i da biste uklonili
naslage mleka.

Vratite na mesto gornji deo u cev za paru/toplu vodu (uverite se da je
potpuno umetnut).

I Ponovo montirajte spoljni deo nastavka Pannarello.
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Sedmicno cis¢enje bloka za pripremu kafe i izlaznog cevovoda
kafe.

Blok za pripremu kafe treba ocistiti svaki put kada se puni posuda za kafu u
zrnu ili barem jednom nedeljno.

Iskljucite aparat pritiskom na taster ON/OFF i izvucite utika¢ napojnog
kabla.

Uklonite posudu za sakupljanje taloga. Otvorite servisna vrata.

Da biste izvukli blok za pripremu kafe, pritisnite taster «<PUSH» potezudi
rucku. Izvucite ga u horizontalnom polozaju bez okretanja potezudi
rucku.

I Dobro ocistite izlazni cevovod kafe drékom kasicice ili nekim drugim
zaobljenim delom kuhinjskog pribora.

B3 Dobro operite blok za pripremu kafe svezom i mlakom vodom; pazljivo
ocistite gorniji filter.

n Upozorenje:

za CiS¢enje bloka za pripremu kafe nemojte koristiti deterdzente i
sapune.
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I Pustite da se blok za pripremu kafe u potpunosti osusi na vazduhu.

Pazljivo ocistite unutrasnji deo aparata koristeci se mekom krpom
navlazenom vodom.

IEl Proverite da li je blok za pripremu kafe u stanju mirovanja; dve referen-
tne oznake moraju se podudarati. U suprotnom, izvrsite radnju opisanu
pod tackom (9).

Bl Nezno pritisnite ru¢icu prema dole sve dok ne dodirne podnozje bloka
za pripremu kafe i sve dok se dve referentne oznake na strani bloka ne
podudaraju.

Proverite da li je kuka za blokiranje bloka za pripremu kafe u pravilnom
poloZzaju; da biste se u to uverili pritisnite snazno taster "PUSH" sve dok
ne dode do kacenja. Proverite da li je kuka ubacena do kraja prema
gore. U suprotnom slucaju, ponovite postupak.

Ponovo ubacite blok za pripremu kafe u njegovo leziste i to tako da se
zakaci BEZ pritiskanja tastera "PUSH".

Umetnite posudu za sakupljanje taloga. Zatvorite servisna vrata.
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Mesecno podmazivanje bloka za pripremu kafe

Podmazite blok za pripremu kafe nakon otprilike 500 Solja kafe ili jednom

mesecno. Mast za podmazivanje bloka za pripremu kafe moze da se kupi

odvojeno. Za vise detalja pogledajte stranu u ovim uputstvima za upotrebu
& o koja se odnosi na proizvode za odrzavanje.

I] Upozorenje:

Pre podmazivanja bloka za pripremu kafe, ocistite ga svezom vodom
i pustite da se osusi onako kako je objasnjeno u paragrafu “Sedmicno
ciscenje bloka za pripremu kafe”.

Nanesite mast ravnomerno na obe bocne vodice.

P2 Podmazite i osovinu.

Umetnite blok za pripremu kafe u njegovo leziste sve dok ne skljocne u
pravilnom polozaju. (pogledajte paragraf “Sedmicno ciscenje bloka za
pripremu kafe”).

I3 Ubacite posudu za sakupljanje taloga i zatvorite servisna vrata.
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UKLANJANJE NASLAGA KAMENCA

7/:;\\\ Kada crvena led lampica ”!” pocne da treperi veoma brzo, a zelena
% led lampica ”ﬂ"je upaljena, potrebno je pristupiti uklanjanju naslaga

\ kamenca.
. W

Vreme uklanjanja naslaga kamenca: 30 minuta

“ Upozorenje:

Ako se ne izvrsi uklanjanje naslaga kamenca, aparat e prestati da isprav-
no funkcionise. U tom slucaju popravka NIJE pokrivena garancijom.

Upotrebljavajte samo sredstvo za uklanjanje naslaga Saeco, formulisano
sa namerom da se optimizuje radni ucinak aparata. Sredstvo za uklanjanje
naslaga kamenca Saeco prodaje se odvojeno. Da biste saznali vise detalja
pogledajte stranu u ovim uputstvima za upotrebu koja se odnosi na proi-
zvode za odrzavanje.

m Paznja:

Nakon Sto zapocne, potrebno je zavrsiti ciklus uklanjanja naslaga ka-
menca. Tokom procesa nije moguce iskljuciti aparat pomocu komandi
glavnog prekidaca on/off. Ako je napojni kabl odvojen, potrebno ga
je ponovo prikljuciti, ukljuciti aparat i ponoviti postupak uklanjanja
naslaga kamenca od tacke 7.

m Paznja:

Nemojte piti rastvor za uklanjanje naslaga kamenca i ispustene pro-
izvode sve dok se ne zavrsi ciklus. Ni u kom slucaju ne koristite sirce
kao sredstvo za uklanjanje naslaga kamenca.

Priprema

[ 1MW Pre pocetka uklanjanja naslaga kamenca ispraznite posudu za
kapanje i ponovo je umetnite, uklonite nastavak Pannarello i filter
za vodu “Intenza+" ako su prisutni.

[1IBA 1zvucite i ispraznite rezervoar za vodu. Uspite ceo sadrzaj sredstva

za uklanjanje kamenca Saeco. Rezervoar napunite svezom vodom
sve do nivoa MAX. Rezervoar za vodu vratite u aparat.

— [ 1IN 1skljucite aparat!

m Paznja:

ako ga se ne iskljuci, aparat ce ispustiti kafu umesto da pokrene po-
stupak uklanjanja naslaga kamenca!
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[]IE® Uverite se da je komandna rucica postavljena na“f)".

[ ]Il smestite siroku posudu ispod cevi za vodu/paru.

Uklanjanje naslaga kamenca

[ 13 Istovremeno pritisnite tastere “ww” i “\a®P” u trajanju od priblizno
5 sekundi.

E] Crvena led lampica g pocinje da treperi veoma brzo i nastavice
to da radi tokom cel5g ciklusa uklanjanja kamenca. U ovoj fazi, iz
svoje unutrasnjosti direktno u posudu za kapanje aparat ispusta
rastvor za uklanjanje naslaga kamenca viSe puta u intervalima od
priblizno jednog minuta; u ovoj fazi aparat ne ispusta rastvor za
uklanjanje naslaga kamenca iz cevi za vodu\paru. Ova operacija
zahteva priblizno 5 minuta.

[1IEA Kada se upali zelena lampica “(@?” okrenite izborni prekidac u
polozaj“\g".

[1IEA Nakon priblizno 1 minuta, aparat vi$e puta ispusta rastvor za
uklanjanje naslaga kamenca u intervalima od priblizno 1T minuta
posredstvom cevi za vodu/paru sve do praznjenja posude za vodu.
Ova operacija zahteva priblizno 15 minuta.
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[ 1H0 Kada zelena led lampica “®*" po¢ne da treperi polagano, okrenite
izborni prekida¢ u polozaj “#)”. Crvena led lampica “§." se pali.

] Uklonite i ispraznite posudu koja se nalazi ispod cevi za vodu/paru
i posude za kapanje i vratite ih na mesto.

Prvo ispiranje

[ 1P 1zvucite rezervoar za vodu, isperite ga i ponovo napunite svezom
vodom sve do nivoa MAX. Rezervoar za vodu vratite u aparat.

[1EE] Kada se upali zelena lampica “&@?" okrenite izborni prekida¢ u
VRN

polozaj“gp". Aparat vrii kratko punjenje sistema.

[ 1EP Kada zelena led lampica “®@*" po¢ne da treperi polagano, okrenite
izborni prekida¢ u poloZzaj“ )"

[ 1E8 Aparat iz svoje unutranjosti ispuita direktno u posudu za kapanje;
u ovoj fazi aparat ne ispusta iz cevi za vodu\paru.

E] A Kada se upali zelena lampica “@” okrenite izborni prekidac u
s b

polozaj“g". Aparat sada ispusta pomocu cevi za vodu/paru sve do

praznjenja rezervoara.

a Napomena:

ako Zelite prekinuti ispustanje (na primer, zbog praznjenja posude) izborni
prekida¢ okrenite u polozaj“#)". Da bj\ste ponovo pokrenuli ispustanje,

sl

okrenite izborni prekidac u poloZaj "gp".
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] Kada zavrsi ispustanje, zelena led lampica “\®?” pocinje da treperi
polagano. Okrenite izborni prekida¢ u polozaj “#". Crvena led
lampica“§.” se pali.

[1EE Uklonite i ispraznite posudu koja se nalazi ispod cevi za vodu/paru
i posude za kapanje i vratite ih na mesto.

Drugo ispiranje

[1EE] 1zvucite rezervoar za vodu, isperite ga i ponovo napunite svezom
vodom sve do nivoa MAX. Rezervoar za vodu vratite u aparat.

[_1EXd Kada se upali zelena lampica “(@" okrenite izborni prekida¢ u
polozaj\gp"

[]PX] Aparat ispusta pomocu cevi za vodu/paru sve do praznjenja rezer-
voara.

[]F¥] Posle toga, aparat se gasi. Crvena led lampica "!”se gasi. Okrenite
izborni prekida¢ u polozaj“ )"

[]FE] 1zvadite posudu za kapanje, isperite je i vratite na mesto. Ponovo
instalirajte nastavak Pannarello i filter za vodu “Intenza+" (ako su
ovde prisutni).

E] Izvucite rezervoar za vodu, isperite ga i ponovo napunite svezom
vodom sve do nivoa MAX. Rezervoar za vodu vratite u aparat.

[ ]PH Da biste vratili funkcije, uklju¢ite aparat.
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ZNACENJE SVETLECIH SIGNALA

Upravljacka tabla

Svetledi signali Uzroci Resenje
J~  Aparatje spreman na temperaturi:
- zaispustanje kafe;
\ ‘ - zaispustanje tople vode;
| . < - 7aispustanje pare
Neprekidno svetli
/>~ Aparat je u fazi zagrevanja za ispustanje
‘ espresa, tople vode ili pare.
| g <
Sporo trepcuci
-/~ [Iastitaod pregrejavanja je aktivna. Potrebno je ispustiti vodu da biste ohladili aparat.
‘ Nije moguce ponovo ispustati kafu.
L (
Brzo trepcuci

L%

1 Brzo trepéudi
iled lampica |} koja je stalno
upaljena

Potrebno je izvriti uklanjanje naslaga  Ako se ne izvrsi uklanjanje naslaga kamenca, aparat
kamenca iz aparata! Ce prestati da ispravno funkcionise.
Nepravilan rad NIJE pokriven garancijom!




Svetleci signali
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Uzroci Resenje

Aparat je u nacinu rada sa
uklanjanjem naslaga kamenca.
Zavrsite postupak uklanjanja naslaga

Komandnu rucicu okrenite na t"

kamenca do kraja.
! Brzo treperavo svetlo i led
lampica (@ koja je stalno
upaljena
Aparat je u natinu rada sa Komandnu rucicu okrenite na “#§"

! Brzo treperavo svetlo i (@?
koja treperi sporo.

uklanjanjem naslaga kamenca.
Zavriite postupak uklanjanja naslaga
kamenca do kraja.

U]

|

! Brzo trepcuce svetlo i led
lampica P koja je stalno
upaljena.

Aparat je u nacinu rada sa
uklanjanjem naslaga kamenca.
Zavrsite postupak uklanjanja naslaga
kamenca do kraja.

Isperite rezervoar za vodu i ponovo ga napunite sve do
nivoa MAX.

Aparat je u fazi programiranja koli¢ine
kafe koju treba ispustiti.

Pustite taster ¢im postignete kolicinu kafe koju
Zelite.

Aparat u fazi ispustanja duple kafe.

Neprekidno svetli

Nivo vode je nizak. Napunite rezervoar svezom vodom. Nakon $to ste ponovo umetnuli

pun rezervoar za vodu, lampica se gasi.
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Uzroci

Re3enje

Svetleci signali
" Z e
| W
\
Neprekidno svetli

Posuda za kafu u zrnu je prazna.

Napunite posudu kafom u zrnu i ponovo zapocnite proceduru.

Posuda za sakupljanje taloga je puna.

Dok je aparat ukljucen, ispraznite posudu za sakupljanje taloga.
Praznjenjem posude za sakupljanje taloga dok je aparat iskljucen ne
ponistava se brojcana vrednost ciklusa kafe. Sacekajte da led lampica
“I” pocne da treperi pre postavljanja posude za sakupljanje taloga.

s~

Hidraulicki sistem je ispraznjen.

Napunite rezervoar svezom vodom i napunite hidraulicki sistem kako
je opisano u paragrafu "Prvo ukljucivanje".

Brzo trepcuci
y ! e
| | W
\
Sporo trepcuci

Blok za pripremu kafe nije umetnut. Posuda za

sakupljanje taloga nije umetnuta.
Servisna vrata su otvorena.

Komandna rucica nije ispravno namestena.

Proverite da li su svi sastavni delovi ispravno ugradeni i zatvoreni.
Sada ce se trepcuca led lampica “1” ugasiti.

Trepcuci u smeru suprotnom od
smera okretanja kazaljki na satu

Aparat je u fazi ispiranja/samociscenja.

Aparat automatski zavr3ava ciklus ispiranja/samociscenja.
Ciklus ispiranja/samociS¢enja moguce je zaustaviti pritiskom na

taster "\wmp" ili " @b".

Z/S;q\ Blok za pripremu kafe je izvrsio nepravilnu - Pokusajte ispustiti jo$ jednu espreso kafu ili jo3 jednu kafu.
operaciju.
Naizmenicno trepcuce
Aparat ne radi. Ugasite aparat. Ponovo ga ukljucite nakon 30 sekundi.

: \ zvrdite 2 ili 3 pokusaja.

"4 g 0 se aparat NE pokrece, kontaktirajte hotline Philips Saeco.
/ ", A\ @ Ak NE pokrece, kontaktirajte hotline Philips S
| 4 1 [}

3

Trepucudi
istovremeno
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RESAVANJE PROBLEMA

Kvar

Aparat se ne ukljucuje.

Ovo poglavlje predstavlja kratak sadrzaj najcescih problema koji bi mogli

da se odnose na vas aparat. Ako vam informacije navedene u nastavku ne

pomazu da resite problem, pogledajte stranu FAQ na lokaciji www.philips.
com/support ili kontaktirajte liniju za pomoc Philips Saeco za vasu zemlju.
Kontakti su navedeni u garantnom listu koji ste dobili zasebno ili na lokaciji

www.philips.com/support.

Mogucdi uzrok

Aparat nije prikljucen na neki
izvor elektri¢ne energije.

Resenje

Spojite aparat na elektri¢nu mrezu.

Kafa nije dovoljno topla.

Soljice su hladne.

Zagrejte Soljice toplom vodom.

Ne izlazi topla vodaili para.

Otvor cevi za paru/toplu vodu je
zagusen.

Ocistite otvor cevi za paru/toplu
vodu pomocu igle.

Pre izvodenja ove radnje proverite
da li je aparat isklju¢en i hladan.

Nastavak Pannarello je prljav (ako
postoji).

Ocistite nastavak Pannarello.

Espreso ima malo krema
(pogledajte napomenu).

Mesavina kafe nije odgovarajuca
ili kafa nije sveze isprzenaiili je
suvise krupno samlevena.

Promenite mesavinu kafe ili pode-
site keramicki mlin za kafu kako je
opisano u paragrafu “Podesavanje
keramickog mlina za kafu”.

Aparatu treba mnogo
vremena da se zagreje ili je
ogranicena koli¢ina vode
koja izlazi kroz cev za paru/
toplu vodu.

Hidraulicki sistem aparata je
zagusen kamencem.

Uklonite naslage kamenca iz apa-
rata.

Nemoguce je izvudi blok za
pripremu kafe.

Blok za pripremu kafe je van
polozaja.

Ukljucite aparat. Zatvorite servisna
vrata. Blok za pripremu kafe auto-
matski se vraca u ispravan polozaj.

Posuda za sakupljanje taloga je
umetnuta.

Izvadite posudu za sakupljanje talo-
ga pre uklanjanja bloka za pripremu

kafe.

Aparat melje zrna kafe ali
kafa ne izlazi (pogledajte
napomenu).

Blok za pripremu kafe je prljav.

Ocistite blok za pripremu kafe (pa-
ragraf “Cid¢enje bloka za pripremu
kafe”).

Hidraulicki sistem nije napunjen.

Rezervoar napunite svezom vodom i

ispustite toplu vodu.

Ovo moze ponekad da se desi
kada aparat automatski podesava
dozu.

Ispustite nekoliko espreso kafa kao
sto je opisano u paragrafu “Saeco
Adapting System”.

Blok za ispustanje kafe je prljav.

Ocistite blok za ispustanje kafe.
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Kvar Mogudi uzrok

Kafa je suvise vodenasta
(pogledajte napomenu).

Ovo moze ponekad da se desi
kada aparat automatski podesava
dozu.

Resenje

Ispustite nekoliko espreso kafa kao
$to je opisano u paragrafu “Saeco
Adapting System”.

Keramicki mlin za kafu je podesen
na krupno mlevenje.

Podesite keramicki mlin za kafu na
sitnije mlevenje (pogledajte paragraf
"Regulisanje keramickog mlina za
kafu").

Kafa izlazi polako (pogledaj-
te napomenu).

Kafa je suvise sitno samlevena.

Promenite mesavinu kafe ili podesite
stepen mlevenja kako je opisano u
paragrafu “Podesavanje keramickog
mlina za kafu".

Hidraulicki sistem nije napunjen.

Rezervoar napunite svezom vodom i
ispustite toplu vodu.

Blok za pripremu kafe je prljav.

Ocistite blok za pripremu kafe (pa-
ragraf “Cis¢enje bloka za pripremu
kafe”).

Posuda za kapanje se puni
¢ak i ako se voda ne prazni.

Ponekad aparat automatski ispra-
zni vodu u posudu za kapanje da
bi upravljao ispiranjem sistema i
da bi se zagarantovalo optimalno
funkcionisanje.

Ovo ponasanje se smatra normal-
nim.

Napomena:

Ovi problemi mogu se smatrati normalnima ako je izmenjena mesavina kafe ili u slu¢aju da se obavlja prvo
postavljanje. U tom slucaju sacekajte da aparat pristupi samopodesavanju kako je opisano u paragrafu “Saeco

Adapting System”.
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USTEDA ENERGIJE

Stand-by

Aparat je projektovan za ustedu energije, kako prikazuje energetska etiketa
Klase A.

Posle 60 minuta neaktivnosti, aparat se automatski iskljucuje.

Odlaganje na otpad

tvenoj strukturi za zbrinjavanje otpada.

Ovaj proizvod je usaglasen sa Evropskom Direktivom 2002/96/CE.

Simbol koji se nalazi na proizvodu ili na pakovanju pokazuje da proizvod
ne moze da se tretira kao otpad iz domacinstva, ve¢ mora da se isporuci u
nadlezni centar za sakupljanje da bi se moglo reciklovati njegove elektri¢ne
i elektronske komponente.

Vodedi brigu o ispravnom odlaganju proizvoda, doprinosite zastiti i ¢uva-
nju prirodne okoline i ljudi od moguc¢ih negativnih posledica koje bi mogle
da se pojave zbog neodgovarajuceg rukovanja proizvodom u zavrinoj fazi
njegovog radnog veka. Da biste dobili vise informacija o nacinima reciklaze
proizvoda molimo vas da se obratite nadleznom lokalnom telu vlasti,
vasem servisu za odlaganje otpada iz domacinstva ili prodavnici u kojoj ste
kupili proizvod.

Na kraju zivotnog ciklusa, aparat ne sme da se tretira kao normalan otpad
iz domacdinstva ali se predaje u sluzbeni centar za sakupljanje zbog recikli-
ranja. Ovakvo ponasanje doprinosi zastiti prirodne sredine.

Materijale ambalaze moguce je reciklovati.

- Aparat: izvucite utikac iz uticnice i prerezite napojni kabl.

- Aparatinapojni kabl predajte nekom centru za pomoc ili nekoj drus-



42 SRPSKI

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Proizvodac zadrzava pravo izmene tehnickih karakteristika proizvoda.

Nominalni napon - Nominalna | Pogledajte plocicu koja se nalazi unu-

snaga - Napajanje

tar servisnih vrata

Materijal kucista

ABS - Termoplasti¢ni

Dimenzije (S x v x d)

295x325x420 mm-11.5"x 13"x 16.5"

Tezina

6,9kg-15Ib

Duzina napojnog kabla

800-1200 mm/ 31.5"-47"

Upravljacka tabla

Prednji deo

Pannarello (postoji samo kod
nekih modela)

Posebno za kapucino

Dimenzije Soljica

Do 95 mm

Rezervoar za vodu

1,01-33 0z./ naizvlacenje

Kapacitet posude za kafu u zrnu |170g/6,5 oz.
Kapacitet posude za sakupljanje |8

taloga

Pritisak pumpe 15 bara
Bojler Inoks ¢celik

Sigurnosni uredaji

Termo osigurac

GARANCIJA I POMOC

Garancija

Da biste dobili detaljne informacije o garanciji i uslovima koji su s njom
povezani, molimo vas da pogledate garantni list koji vam je isporucen
odvojeno.

Pomo¢

Zelimo da vas uverimo da ¢ete biti zadovoljni kupovinom vaseg aparata.
Ukoliko to vec niste ucinili, registrujte proizvod na adresi www.philips.
com/welcome. Na ovaj nac¢in mozemo da ostanemo u kontaktu sa vama
i podsetimo vas kada treba izvrsiti operacije ¢iS¢enja i uklanjanja naslaga
kamenca.

Da biste dobili podrsku ili pomo¢, posetite web lokaciju kompanije Philips
na adresi www.philips.com/support ili kontaktirajte hotline Philips Saeco
svoje zemlje. Kontakti su navedeni u knjizici koju ste dobili zasebno ili na
lokaciji www.philips.com/support.
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NARUCIVANJE PROIZVODA ZA ODRZAVANJE

Za ¢is¢enje i uklanjanje naslaga kamenca, koristite iskljucivo proizvode za
odrzavanje Saeco. Ove proizvode moguce je kupiti u internetskoj prodav-
nici Philips (ako je dostupna u vasoj zemlji) na adresiwww.shop.philips.
com/service, kod vaseg prodavca od poverenja ili u ovlas¢enim servisnim
centrima.

U slucaju poteskoca sa pronalazenjem proizvoda za odrzavanje aparata,
kontaktirajte hotline Philips Saeco vase zemlje.

Kontakti su navedeni u garantnom listu koji ste dobili odvojeno ili na adresi
www.philips.com/support.

Panoramski prikaz proizvoda za odrzavanje

- FILTER ZA VODU INTENZA+ (CA6702)

- MAST (HD5061)

- SREDSTVO ZA UKLANJANJE NASLAGA KAMENCA (CA6700)

I pHILPS

_ @Saeco U
N

- MAINTENANCE KIT (CA 6706)
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